


CORTADORA AUTOMATICA

71 Cortadora integrada de acero inoxidable 18/8.

71 Cortadora de gran capacidad con movimiento
automatico del carro.

7 Transmisién sin fin corona.

~J Cubre-cuchilla con dispositivo de seguridad.

7 Cuchilla protegida por aro.

71 Posibilidad de trabajo como carro manual.

7 Cuchilla alemana G+B.

71 Afilador incorporado automatico.

7 Velocidad de carro: 32 lonchas / minuto.

7 Espesor de corte: 0-256 mm.

AUTOMATIC SLICER

) Slicer constructed of 18/8 stainless steel.

O Great capacity slicer with carriage automatic
movement.

O Crown drive transmission.

- Safety device on blade cover.

N Blade protection ring.

7 Possibility of work with manual carriage system.

O German blade G+B.

M Automatic blade sharpener.

O Carriage speed: 32 slices / minute.
O Cutting thickness: 0-25 mm.

TRANCHEUR AUTOMATIQUE

/\ Trancheur de construction en acier inoxydable 18/8.

A\ Trancheur de grande capacité avec mouvement
automatique du chariot.

A\ Transmission par engrenage, couronne vis sans fin.

A\ Couvre-couteau avec dispositif de sécurité.

2\ Cercle protége lame.

/\ Systéme de débrayage pour utilisation manuelle.

A Couteau allemand G+B.

/\ Aff(iteur automatique incorporé.

A\ Vitesse du chariot : 32 coupes / minute.

\ Epaisseur de coupe: 0-25 mm.

AUTOMATISCHE SCHNEIDEMASCHINEN
= Schneidemaschine aus rostfreiem Stahl 18/8.
= Schneidemashine mit groBem Schnittverégen und
Automatischer Bewegung des Schlittens.
= Schleifer eingebaut im automatischen System.
= Ein/Aus-Schalter.
= Messerschutzblgel.
= Abdeckung mit Sicherheitsvorrichtung.
= G+B Messer-Germany.
= Automatische Schleifvorrichtung.
— Schnittgeschwindigkeit: 32 Scheiben / Minute.
= Schnittstarke: 0-25 mm.
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Cuchilla/ Lame Capacidad de corte / Capacité de coupe
MOD. Blade / Messer Kg. Cv. Cutting capacity / Schneidvermégen
@ mm. Max, =1mm. Max. @ mm.
MA-350 350 83 0,4 305 x 205 250




